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Automaticke silnicni zavory

GGT40AGS GGT40RGS GGT40RX4
GGT40AX4 GGT40AX6 GGT40ACS
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RUCNI ODJISTENI ZARIZENi
/N 0djisténi zafizeni miize byt pro uZivatele nebezpe&né, pokud nasledkem nehody nebo nespravné instalace doslo k poskozeni zavory nebo jejiho
upevnéni.
V takovych pripadech jiz piedepnuté pruziny nezarucuji vyvazeni zavory. Po odjiSténi se zavora miiZe nahle otocit.
/N Ruéni odjisténi miize zpdsobit nekontrolovany pohyb pohonu z diivodu mechanické zavady nebo nevyvazenosti.
Pokud je motor pohonu odjistény, pohon nebude funkéni.
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VSEOBECNE POKYNY PRO MONTAZ

A Dulezité bezpecnostni pokyny.
A\ DodrZujte veskeré uvedené pokyny. Nespravna montaz muze zpusobit zavazné zranéni.
A\ Pred pokracovanim si prectéte také pokyny pro uZivatele.

Tento vyrobek smi byt pouzit pouze k Ucelu, pro ktery je urcen. Jakékoli jiné pouziti je nebezpeCné. e Vyrobce neodpovida
za zadné Skody zplsobené nevhodnym, nespravnym, nebo nepfimérenym pouzitim.  Vyrobek popsany v tomto navodu
je smérnici o strojnich zafizenich (2006/42/ES) definovan jako ,nelplné zafizeni*. ® Nelplné strojni zafizeni znamena
sestavu, kterd je témér strojnim zafizenim, ale kterd sama o sobé nem(iZe vykondvat konkrétni funkci. ® NetpIné strojni
zarizeni je ureno pouze k zabudovani do jiného strojniho zafizeni nebo jiného nedplného strojniho zafizeni Ci zafizeni, ¢imz
vytvori strojni zafizeni, na néz se vztahuje smérnice (2006/42/ES). @ Finalni instalace musi odpovidat evropské smérnici
(2006/42/ES) a platnym evropskym normam. e Viyrobce nenese jakoukoli odpovédnost za pouzivani neoriginalnich
produktll, které mize vést ke ztraté zaruky. e Veskeré postupy uvedené v tomto navodu musi provadét vyhradné zkuseny
a kvalifikovany odbornik v souladu s aktualné platnymi pfedpisy. ® Zafizeni musi byt nainstalovano, zapojeno, pfipojeno
a otestovano v souladu se spravnou odbornou praxi a v souladu s platnymi normami a zakony. ® Ve vSech fazich instalace
musi byt odpojen hlavni napéjeci zdroj. ® Zkontrolujte, zda jsou uvedené teplotni rozsahy vhodné pro misto instalace. e
Ujistéte se, Ze otevieni automatické zavory nepredstavuje zadné riziko. ® Neinstalujte na naklonéné povrchy, tj. na takove,
které nejsou dokonale rovné. e Neinstalujte pohon na povrchy, které by mohly deformovat nebo ohybat. V pfipadé potfeby
doplrite na upeviovaci body vhodné vyztuhy. e Ujistéte se, Ze vyrobek nemohou zvihit pfimé proudy vody v misté instalace
(pozarni sprinklery, CistiCky atd.). e Zajistéte instalaci vhodného dvoupdlového odpojovaciho zafizeni v napajecim vedeni,
které spliuje smérnice pro instalaci. Toto zafizeni musi zcela odpojit napajeni podle podminek pretizeni kategorie Il.
e \/yznaCte celé misto instalace za UCelem zamezeni vstupu nepovolanym osobam, zejména mladistvyym a détem.
V pfipadé ruéni manipulace je tfeba jedna osoba na kazdych zvedanych 20 kg; pro jinou nez ruéni manipulaci pouzivejte
vhodnd a bezpetnd zvedaci zafizeni. ® Béhem upeviiovani mlze byt pohon nestabilni nebo se mlze prevratit. Budte
opatrni a neopirejte se 0 néj, dokud nebude kompletné upevnén. e Pouzijte vhodna opatreni na ochranu pred Urazem
pro pripady, kdy se osoby zdrzuji v prostoru pohybu pohonu. e Elektrické kabely musi byt vedeny specidlnim potrubim
hadicemi a kabelovymi priichodkami, aby byla zajiSténa adekvatni ochrana proti mechanickému poskozeni. e Ujistéte se, Ze
pohyblivé mechanické ¢asti jsou dostatecné daleko od kabelaZe.  Elektrické kabely se nesmi dotykat Zadnych dilli, které
se mohou pfi provozu prehfivat (napf. motoru a transformatoru). ® VSechny pevné ovladaci prvky musi byt po instalaci jasné
viditelné a v takové poloze, kdy je vedena ¢ast pfimo viditelnd, avSak dostatecné daleko od pohyblivych Casti. V pfipadé
pozadavku na ovladani pridrzenim musi byt ovladaci prvky nainstalovany ve vySce minimalné 1,5 m od zemé a nesmi byt
vefejné pristupné.  Pokud je prijezd SirSi nez 3 m, musite pouZit pevnou podpéru zavory. ® Pokud jiZ neni nainstalovan,
pripevnéte blizko u mechanismu rucniho odjisténi Stitek s popisem ovladani. @ Zkontrolujte, zda byl pohon spravné sefizen,
zkontrolujte bezpecnostni a ochranna zafizeni, a také zkontrolujte funkci rucniho odjisténi. e Pred predanim koncovému
uzivateli zkontrolujte, zda systém odpovida sjednocenym smérnicim a zakladnim poZadavkim smérnice (2006/42/ES).
e Jakakoli neodstranitelnd rizika musi byt zietelné oznacena vhodnymi Stitky pripevnénymi na viditelnych mistech. e Po
dokoncCeni instalace umistéte na viditelné misto identifikacni Stitek stroje. ® Pokud dojde k poSkozeni napdjeciho kabelu,
je nutné jej nechat bezodkladné vymeénit vyrobcem nebo autorizovanym servisnim strediskem, v kazdém pripadé vSak
kvalifikovanym technikem, aby nevzniklo nebezpeCi nehody. e Tento ndvod uloZte do jedné spolecné slozky se vSemi
navody k ostatnim zafizenim pouzitym ve vaSem automatickém systému. e Pfedejte koncovému uzivateli ndvody k obsluze
v§ech vyrobk( ze kterych se skldda konecné zarizen.



Hlavni rizikova mista pro osoby

A Riziko zachyceni rukou.
® Zakaz prlichodu.

DEMONTAZ A LIKVIDACE

W= SpoleCnost CAME S.p.A. ve svych provoznich prostorech pouzivd systém environmentalniho managementu. Tento systém je certifikovan ve shodé

s ustanovenimi normy UNI EN ISO 14001 a zajiStuje ohleduplny pfistup k Zivotnimu prostiedi véetné jeho ochrany. Prosim pokraCujte i Vy v ochrané Zivotniho
prostredi. My u firmy CAME toto poklddédme za jeden ze stéZejnich principli nasi provozni a obchodni strategie. JednoduSe dodrZujte tyto strucné zasady pfi likvidaci:
& LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obalové materidly (karton, plasty atd.) Ize snadno likvidovat jako tuhy méstsky odpad, vytfidény k recyklaci.

Pred demontdZi a likvidaci vzdy zkontrolujte pfisluSné zakony platné ve vasi zemi.

VYROBEK LIKVIDUJTE ZODPOVEDNE.

&% LIKVIDACE VYROBKU

NaSe vyrobky jsou vyrobeny z riiznych materidli. VétSina téchto materidl(i je klasifikovana jako tuhy komundini odpad (hlinik, plasty, Zelezo, elektrické kabely). Mohou
byt roztfidény k recyklaci a zlikvidovany v autorizovanych zafizenich na zpracovani odpadu.

Ostatni soucasti (desky elektroniky, baterie vysilacl atd.) mohou obsahovat Skodliviny.

Tyto musi byt odstranény a zlikvidovany autorizovanou firmou na likvidaci a recyklaci odpadu.

Doporucujeme vzdy ovefit prislusné zakony platné ve vasi zemi.

VYROBEK LIKVIDUJTE ZODPOVEDNE.

- Preklad originalnich pokyn(i
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TECHNICKE UDAJE A INFORMACE

Legenda

Tento symbol upozorfiuje na ¢asti, které musi byt peclivé prostudovany.
/\ Tento symbol upozorfiuje na Gasti, které popisuji bezpeénostni opatreni.
W= Tento symbol upozorfiuje na C4sti, které poskytuji uzivateli informace.
Rozméry, pokud neni uvedeno jinak, jsou v milimetrech.

Popis

803BB-0160

GGT40AGS — Automaticka zavora s nevratnym motorem pohonu 24 V DC s kodérem, lakovanou pozinkovanou skfini a nabidkou pislusenstvi. ViyvaZovaci pruZina je
soucasti dodadvky.

803BB-0200

GGT40RGS — Automatickd zavora s nevratnym motorem pohonu 24 V DC s kodérem, lakovanou pozinkovanou skfini a nabidkou prisluSensti. Viyvazovaci pruzina je soucasti dodévky.
803BB-0300

GGT40RX4 — Automatické zdvora s nevratnym motorem pohonu 24 V DC s kodérem, skfini se saténovou povrchovou Upravou AlSI 304 a nabidkou pfisluSenstvi.
Vyvazovaci pruzina je soucasti dodavky.

803BB-0240

GGT40AX4 — Automatickd zdvora s nevratnym motorem pohonu 24 V DC s kodérem, skfini se saténovou povrchovou Upravou AlSI 304 a nabidkou prisluSenstvi.
Vyvazovaci pruzina je soucasti dodavky.

803BB-0260

GGT40AX6 — Automatickd zdvora s nevratnym motorem pohonu 24 V DC s kodérem, skfini se saténovou povrchovou Upravou AlSI 316 a nabidkou prisluSenstvi.
Vyvazovaci pruzina je soucasti doddvky.

803BB-0280

GGT40ACS — Automaticka zavora s nevratnym motorem pohonu 24 V DC s kodérem, skfini se zakazkovym lakovanim RAL a nabidkou pfisluSenstvi. VyvaZovaci
pruzina je soucasti dodavky.

Ugel pouziti
IdedIni feSeni pro silné vytizené prijezdové komunikace
Jakakoliv montaz anebo pouziti, ktera nejsou v souladu s timto navodem, jsou zakazana.

Omezeni vyuziti
Max. priijezdna Sitka (m) 4 4 4 4 4 4

Technické udaje

Napéjeni (V — 50/60 Hz) 230AC 120 AC 120 AC 230AC 230AC 230AC
Max. odbér proudu (mA) 11 2,2 2,2 11 11 11
Napdjeni motoru (V) 24 DC 24 DC 24 DC 24 DC 24 DC 24 DC
Pohotovostni spotreba (W) 7 7 7 7 7 7
Viykon (W) 240 240 240 240 240 240
Barva 7024 7024 - - - RAL X
Provozni teplota (°C) -20 = +55 -20 = +55 -20 = +55 -20 = +55 -20 = +55 -20 = +55
(-40 s polozZkou (-40 s poloZkou (-40 s poloZkou (-40 s poloZkou (-40 s poloZkou (-40 s poloZkou
001PSRTO1) 001PSRTO1) 001PSRTO1) 001PSRTO1) 001PSRTO1) 001PSRTO1)
Kroutici moment (Nm) 300 300 300 300 300 300
Doba otevirdni na 90° (s) 2+6 2+6 2+6 2+6 2+6 2+6
Podet cykli/h 350 350 350 350 350 350
Pocet cyklll za den 5400 5400 5400 5400 5400 5400
Stupen kryti (IP) 54 54 54 54 54 54
Izolagni tfida | | | | I I
Hmotnost (kg) 56 56 56 56 56 56
Tabulka pojistek
MODELY  GGT40AGS  GGT4ORGS  GGT4ORXA  GGT4OAX4  GGTOAX6  GGTAOACS
Pojistka vedeni 1,6 A-F 3,15A-F 3,15A-F 1,6 A-F 1,6 A-F 1,6 A-F
Pojistka prisluSenstvi 2 A-F 2 A-F 2 A-F 2 A-F 2 A-F 2 A-F
Pojistka desky fizeni 4 A-F 4 A-F 4 A-F 4 A-F 4 A-F 4 A-F
Pojistka motoru 10A-F 10A-F 10 A-F 10 A-F 10A-F 10 A-F




Popis soucasti

Zéavora

©Q Kt

@ Kotevni deska zavory

® VloZend deska

O Montazni pifruba

@ Protistiiovy kryt

@ Otvory fotobunék DIR/DXR

@ Zamek pro odjisténi

O Sk

© Inspekeni kryt

@ Zamek inspekéniho krytu

@ Ovlédaci panel

@ Bezpetnostni mikrospinac s otevienym krytem
@® Mechanickd zarazka pro sefizeni zavory

@ Rameno paky

@ Motor pohonu s kodérem

@ Pomocny

® Pojistka vedeni

@ Svorkovnice napdjeni

@ Kotevni deska

@ Kotevni drzak

@ Koncova krytka profilu zavory

@ Kotevni Gep pruziny

@ 001606080 — Vyvazovaci pruzina @ 55 mm.
@ Bezpecnostni mikrospina¢ odjisténého motoru pohonu
@ Lista DIN
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Ridici deska
@ Programovaci tlacitka

@ Svorkovnice napdjeni motoru
© Displej

@ Konektor pro zasuvnou radiovou kartu (AF)

@ Svorkovnice pro piipojeni antény

@ Svorkovnice pro prisludenstvi sbémice
@ Konektor pro dekddovaci kartu R700 nebo R800

© Konektor RSE_1 pro kartu RSE

© Svorkovnice pro pipojeni selektoru kldvesnice
@ Svorkovnice pro pipojeni selektoru transpondéru
@® Svorkovnice konektoru RSE_1 pro parové, stfidavé nebo CRP pFipojent
@ Svorkovnice konektoru RSE_2 pro piipojeni CRP, 10 kartu 485 nebo

rozhrani Modbus RTU

@® Svorkovnice pro pipojent elektrického zamku

*  Pouze pro desky ZL392, verze B

@ Svorkovnice pro pipojeni bezpetnostnino mikrospinade pri otevieném krytu
a odjisténim motoru pohonu (rozpinaci kontakt)

@® Konektor RSE_2 pro kartu RSE

@ Svorkovnice pro pripojeni pasku vystraznych LED

@ Svorkovnice pro pripojeni ovladacich a bezpe¢nostnich zafizeni

@ Svorkovnice pro pripojeni kodéru

@ Pojistka prislugenstvi

@ Svorkovnice pro stav zavory*

@ Pojistka desky fizeni

@ Svorkovnice pro napdjeni fidici desky

@ Pojistka motoru

@ Konektor pro KIit CAME KEY

@ Konektor pamé&tové karty
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Typy kabelli a minimalni priirezy
Délka kabelu (m) az 20 20 az 30
Napajeni 230 V AC 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Napdjeni 120 V AC 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Majak 24 V AC/ DC 2 x 1 mm? 2 x 1 mm?
Vysilace fotoburiky 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm?
Prijimace fotoburky 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm?
Elektricky zamek 24 V DC 2 x 1 mm? 2 x 1 mm?
Prikazova a ovladaci zafizeni *¢.x 0,5 mm? *6.x 0,5 mm?

*¢. = viz montazni pokyny pro vyrobek — Vystraha: priifez kabelu je pouze informativni a zavisi na pfikonu motoru a délce kabelu.

Pro pfipojeni antény pouzijte kabel RG58 (do 5 m).

Pro instalaci ve venkovnim prostiedi pouZijte kabely s vlastnostmi minimalné ekvivalentnimi typu HO5RN-F (s oznacenim 60245 IEC 57).

Pro instalaci v interiéru pouzijte kabely s vlastnostmi minimainé ekvivalentnimi typu HO5VV-F (s oznac¢enim 60227 IEC 53).

Jestlize se délka kabelu li$i od délky specifikované v tabulce, urcete priifez kabelu podle skute¢ného odbéru proudu pfipojenych zafizeni a podle
ustanoveni normy GEI EN 60204-1.

V pripadé nékolikanasobného dalSiho zatizeni ve stejném vedeni prepocitejte rozméry podle skuteéného prikonu a skuteénych vzdalenosti.
Informace o pripojeni produktii, které nejsou zahrnuty v této pfirucce, naleznete v dokumentaci pfiloZzené k samotnym produkttim.

Pro parové a CRP pripojeni pouzijte kabel UTP CAT5. Maximalni délka 1000 metr.

Délka jedné vétve (m) max. 50 m

Kabel shérnice 2 x 0,5 mm?

Celkova délka viech vétvi miiZe byt maximalné 150 m.
Kabel nemiize byt stinény.

Odolnost proti vétru

Tabulka uvadi odolnost zavory proti zatizeni vétrem.
Hodnota se vztahuje pouze na zavoru a nezohlediiuje jakékoli prisluSenstvi.
Trida odolnosti s odkazem na normu EN 13241.

Typ Zavora 3,2m Zavora4,2m
Trida odolnosti 5 4

Tlak vétru [Pa] 1500 900
Maximalni rychlost vétru [km/h] 190 145

- Preklad originalnich pokyn(i
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MONTAZ

Nasledujici obrazky jsou pouze priklady. Pfi instalaci pohonu a pfisluSenstvi vezméte v tivahu, Ze velikost potfebného prostoru se bude liSit podle
mista instalace. Je tikolem instalujiciho pracovnika najit nejvhodnéjsi feSeni.

V pripadé ruéni manipulace je tfeba jedna osoba na kazdych zvedanych 20 kg; pro jinou nez ruéni manipulaci pouzivejte vhodna a bezpeéna zvedaci
zarizeni.

Béhem upeviiovani miiZze byt pohon nestabilni nebo se miiZe prevratit. Budte opatrni a neopirejte se o néj, dokud nebude kompletné upevnén.

Pfiprava

Pokud podlaha neumoziiuje pevné a stabilni upevnéni zafizeni, poloZte nejprve betonovou zakladovou desku.
Vlykopejte diru pro zakladovy ram.

Pripravte elektroinstalacni chranicky pro kabely z pripojovaci Sachty.

Pocet chranicek zavisi na typu systému a uvaZzovaném prisluSenstvi.

Polozeni kotevni desky

Pripravte zakladovy ram, ktery je vétSi nez kotevni deska.
Vlozte Zeleznou sit do zakladového ramu pro vyztuzeni betonu.
Na kotevni desku pfipevnéte Ctyfi kotevni drzaky.

[ TT 7777777

Kotevni desku umistéte do Zelezné klece.

Chranicky musi prochazet prisluSnymi otvory.

Do zé&kladového ramu nalijte beton.

Deska musi byt perfektné vodorovna a zavity Sroubii zcela nad povrchem.
Pockejte nejméné 24 hodin, az beton vytvrdne.

Vyjméte zakladovy ram.




Vypliite otvor kolem betonového bloku zeminou.

Odstrarite matice ze Sroubd.

Zavedte elektrické kabely do chraniCek tak, aby vycnivaly pfiblizné 1500 mm.

nuiiod yojureuiBlio pepield - "Jualuuzo oyjzoydpad zaq e AJOYAPY URURLIZ g 8Zw npongu 03ouo} Yesqq - 'v'd'S JNVD @ — 1202/80 — ZI-€8E L0V POABN — 01 BUBNS

1) Pokud je inspekéni kryt otevieny, pohon nebude funkéni.

Pfiprava zavory
Upevnéni zavory



- Preklad originalnich pokyn(i
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Zména smeéru otevirani zavory

Instalace zavory

Vlozte do zavory vyztuhu.

Na zavoru upevnéte prirubu a vioZzenou desku.

Nejprve nainstalujte pasek LED diod (pokud bude pouZit) a TEPRVE POTE upevnéte pfirubu a vioZzenou desku.
Utahnéte Srouby momentovym kliGem na moment 20 Nm.

&
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Upevnéte zdvoru na kotevni desku.
Utahnéte Srouby momentovym kli¢em na moment 20 Nm.

© Odiiznéte profily krytu drazky na stejnou velikost jako drazka zavory minus 10 milimetr(i.
@ Zasurite profily krytu drazky do dréZek na obou strandch zavory.

© Do drézky viozte protindrazovy gumovy profil.

@ Piebytecnou ¢ast profilu odiiznéte.

© Pomoci Sroubl upevnéte koncovou krytku zavory.

O Na kryt upevnéni zavory namontujte protistiihovy ochranny kryt a upevnéte jej dodanymi Srouby.

- Preklad originalnich pokyn(i
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Vybér otvoru pro zavéSeni vyvazovaci pruziny

Priljezdna Sitka (m) 225<275 275<325 325<350 3,50<3,75 3,75 < 4,00
Zévora s paskem vystraznych LED (1) (1) (1) (2] (2]
Zévora s paskem vystraznych LED a jednoduchou zébranou (1) (2] (2] ® (3]
Zavora s paskem vystraznych LED a Uplnou zabranou (1) (2] (3] (3] (3 N
Zavora s paskem vystraznych LED a vykyvnou podpérou - - (2] (2] (3]
Zavora s paskem vystraznych LED, jednoduchou zabranou (2] (2] (3] (3 N -

a vykyvnou podpérou

Zévora s paskem vystraznych LED, Uplnou zabranou a vykyvnou (2] ® (3 - -

podpérou

Jednoducha zavora je kompletni zavora s krytem drazky, krytkou a gumovym profilem.

* Béhem procesu vyvazovani musi byt zavora stabilizovana v thlu 60°.

Pokud je prtjezd $irSi nez 3 m, musite pouzit podpéru zavory (pevnou nebo mobilni).

V pfipadé zavory delSi nez 3,5 metru, vyhavené LED paskem a jednoduchou zabranou, musite pouzit pevnou podpéru.
V pfipadé zavory delSi nez 3,25 metru, vyhavené LED paskem a tiplnou zabranou, musite pouZit pevnou podpéru.

Jednoducha zabrana (803XA-0340):
- max. 2 moduly na 4metrovou zavoru

Uplna zabrana (803XA-0350):
- max. 2 moduly na 4metrovou zavoru.




Z vyvazovaci pruziny

Monta

@ Zasroubujte tahlo oka do spodni Casti pruziny.
@ Piisroubuijte pruzinu ke kotevnimu bodu.

@ Odijistdte motor pohonu.

@ Nastavte zavoru do svislé polohy.

© Zajistdte motor pohonu

© Zahaknéte oko tahla na kotevni drzak.

Cep a upevnéte jej na rameno paky.

OO0 Sestavte kotevni
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Zinu namazte.

V pIné roztazeném stavu pru
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Vyvazeni zavory

@ Odijistdte motor pohonu.

@ Otacenim pruziny rukou zvétSete nebo snizte tah pruziny. Zavora by méla
byt stabilizovand v thlu 45°.

© Utahnéte pojistnou matici.

Nastavte zavoru do svislé polohy.

O Zajistte motor pohonu

Zkontrolujte spravnost chodu pruZiny. Se zavorou ve svislé poloze
neni pruzina napnuta. Se zavorou ve vodorovné poloze je pruzZina
napnuta.




Nastaveni koncovych bodl drahy pomoci mechanickych koncovych spinaéii

Zkontrolujte, zda je zavora v zaviené poloze rovnobézné s povrchem vozovky a pfiblizné v hlu 89° v oteviené poloze.

Uprava vodorovné polohy zavory

Odijistéte motor pohonu.

Otevrete inspekeni kryt.

© Otadejte mechanickou zarazkou, dokud zévora nedosahne pozadované polohy.
@ Zajistéte mechanickou zardzku pojistnou matici.

Zamknéte pohon
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Uprava svislé polohy zavory

Odjistéte motor pohonu.

Oteviete inspekeni kryt.

@ Otadsjte mechanickou zarazkou, dokud zévora nedosahne pozadované polohy.
@ Zajistéte mechanickou zardzku pojistnou matici.

Zamknéte pohon




ELEKTRICKE ZAPOJENi

Vedeni elektrickych kabelli

Elektrické kabely se nesmi dotykat Zadnych dilli, které se mohou pfi provozu piehfivat (nap. motoru a transformatoru).
Ujistéte se, Ze pohyblivé mechanické ¢asti jsou dostate¢né daleko od kabelaze.

Napajeni

Ve vSech fazich instalace musi byt hlavni napajeci zdroj odpojen.
/\ Pred provadénim praci na ovladacim panelu odpojte sitové napajeni a vyjméte vSechny baterie.

Pfipojeni k elektrické siti
@ Pojistka vedeni

Vystup napajeni pro prisluSenstvi
Napéti vystupu je normaing 24 V AC.

g ’Zézle i vodic Pokud jsou nainstalovany baterie a zatnou pracovat, je vystupni napéti 24 V DC.
D U;e?]\wl?/lgr?i 1 Soucet prikonu pfipojeného prisluSenstvi nesmi prekrocit 40 W.

HHHEHRHEEERRRRH

10 11 E1 TS 1 2 3 3P 4 5 7 2 CXCYCGCz
'j 0O=0
230V AC ¢
50/60 Hz
A J
2 %

77777 /% \_
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Maximalni kapacita kontakti

PisluSenstvi 10-11 24 AC 40
Pridavné svétlo 10 - E1 24 AC 15
Majak 10 - E1 24 AC 15
Indikator stavu pohonu 10-5 24 AC 3
LED pasek RGB +RG 24 DC 12
Elektricky zamek Eb- - Eb+ 24 DC 5

Zafizeni se systémem shérnice CXN

Systém CAME CXN je dvouvodicova nepolarizovand komunikacni sbérnice, kterd umoziuje pfipojit veSkera kompatibilni zafizeni CAME.

Pripojeni ke shérnici mliZe byt fetézové, do hvézdy nebo kombinované.

Jakmile je systém zapojen a kazdé zafizeni ma nastavenou adresu, Ize funkci kazdého pfisluSenstvi konfigurovat na oviadacim panelu. Tato metoda vam umoziuje
okamZité konfigurovat nastaveni, aniz byste to museli délat pozdgji, a zasahovat pfimo do prisluSenstvi a systémového zapojeni.

Shérnice CXN m(iZze soucasné podporovat ovlddac zafizeni, fotoburiky, bezpecnostni zafizeni, majaky a brany.

Kabelaz

© Retézové zapojeni

@ Zapojeni do hvézdy
© Kombinované zapojeni

Typ kabelu
/\ Doporucujeme pouZzit kabel FROR 2 x 0,5 mm v maximalni délce 50 m od fidici desky.
Kabel shérnice 2 x 0,5 mm?

Celkova délka vSech vétvi miiZze byt maximaing 150 m.
L] Kabel nemize byt stinény.

Maximalni pocet pripojitelnych zafizeni, podle typu

Selektory kldvesnice a transpondéry 7
Pary fotobunék 8
Majaky 2




Povelova a ovladaci zafizeni

@ Tlacitko STOP (rozpinaci kontakt)
Pro zastaveni zdvory a vyfazeni automatického zavirani. Pro obnoveni pohybu pouZijte oviadaci zafizeni.
Pokud se kontakt nepouziva, musi byt pfi programovan deaktivovan.

@ Ovladaci zafizeni (spinaci kontakt)

Funkce JEN OTEVRIT o o
Pokud je funkce [OVLADANI PRIDRZENIM] aktivni, musi byt ovladaci zafizeni pfipojeno béhem OTEVIRANI.
(3] Ovladaci zafizeni (spinaci kontakt)

Funkce CASTECNE OTEVRENI

L] Kontakt musi byt pouZit pouze pro ovladace pracujici v parovém rezimu.

O Ovladaci zafizeni (spinaci kontakt)

Funkce JEN ZAVRIT o o
Pokud je funkce [OVLADANI PRIDRZENIM] aktivni, musi byt ovladaci zafizeni pfipojeno béhem ZAVIRANI.

(5] Ovladaci zafizeni (spinaci kontakt)
Funkce OTEVRIT-ZAVRIT

O Ctetka karty
@ Spinac selektoru transpondéru
© Selektor klavesnice

© Anténa s kabelem RG58

[HEERHRREEHRE ] 1

i1 2 33 4 5 7 2 CXCYCZ ﬂ@@@
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Signalizacni zafizeni

@ Pridavné svétlo

ZlepSuje osvétleni prostoru manévrovani.

@ Piidavny majak

Blikd v dobé, kdy pohon otevira a zavira.

©® Indikator stavu pohonu
Indikuje uZivateli stav pohonu.

@ LED pasek RGB anebo koruna RGB

Pokud blikaji ¢ervené LED, pohon se pohybuje.

Pokud sviti zelené LED, je pohon otevieny.

Pokud sviti ervené LED, pohon je zavfeny.

Pokud Cervené LED rychle blikaji, je otevieny inspekeni kryt, motor pohonu je odjiStény nebo zavora spadia.

Bezpecnostni zafizeni

HHHHHHEERHEERRH BER

10 11 E1 TS 1 2 3 3P 4 5 7 2 CXCYCZ + R G

O[]

Bezpecnostni zafizeni pripojte ke vstuplim CX, CY a/nebo CZ (rozpinaci kontakt).
PFi programovani nakonfigurujte typ akce, kterou musi zafizeni pfipojené ke vstupu proveést.
Pokud kontakty CX, CY a CZ nejsou pouzity, musi byt béhem programovani deaktivovany.

Fotoburiky DELTA
Standardni pripojeni

Fotoburiky DELTA
Pfipojeni s bezpe¢nostnim testem

Lze pfipojit vice pard fotobunék. Lze pripojit vice pari fotobunék.

Viz funkce [F5] Test bezpecnostnich zafizeni.

ARRAABEERAEORER — BRAEARREORANOOE

10 11 E1 TS 1 2 3 3P 4 5 7 2 CXCYyCZz 10 11 E1 TS 1 2 3 3P 4 5 7 2 CXCYCz

................

—

10 11 NO € NC

A RX

= I

T
10 11 NO C NC

AEHH RX




Fotoburiky DIR / DELTA-S
Standardni pfipojeni
Lze pfipojit vice pard fotobunék.

HHHEERHRRHHEEER

10 11 E1 TS 1 2 3 3P 4 5 7 2 CXCYycCz
E

¥
10 2 TX C NC

AHEH RX

Fotoburiky DIR / DELTA-S

Pfipojeni s bezpe¢nostnim testem

Lze pFipojit vice part fotobunék.

Viz funkce [F5] Test bezpe¢nostnich zafizeni.

HHREERRHRHHEEER

10 11 E1 TS 1 2 3 3P 4 5 7 2 CXCYCzZ

E‘z ===

Fotoburiky DXR/DLX
Standardni pfipojeni
Lze pfipojit vice pari fotobunék.

HHHHEREHRHHEEER

10 11 E1 TS 1 2 3 3P 4 5 7 2 CXCYycCz

=

F——
10 2 TX C NC

FHEH RX

Fotoburiky DXR/DLX

Pripojeni s bezpe¢nostnim testem

Lze pfipojit vice pard fotobunék.

Viz funkce [F5] Test bezpecnostnich zafizeni.

HHHHEREHRHHEEER

10 11 E1 TS 1 2 3 3P 4 5 7 2 CXCY CzZ

TG ==
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PROGRAMOVANI

Funkce programovaciho tlacitka

© Tlacitko ESC

Tlacitko ESC se pouziva k provadéni operaci popsanych nize.
Ukonceni nabidky

Smazani zmén

Navrat na pfedchozi obrazovku

I

| N
I | © Tiatitka < >

Tlacitka <> se pouZivaji k provadéni operaci popsanych nize.
Pohyb v nabidce

‘ . . ‘ Zvy$eni nebo snizeni hodnot

© Tiacitko ENTER

| J

ESC ¢ > ENTER Tlacitko ENTER se pouZiva k provadéni operaci popsanych nize.
T T Vstup do nabidky
Potvrzeni volby

1] (2] 3]

Béhem pohybu mimo nabidku tlaéitko ESC zastavi branu a klavesy <> branu oteviraji a zaviraji.

Uvedeni do provozu

Zafizeni uvedte do provozu po dokonceni elektrického zapojeni. Uvedeni do provozu smi provadét pouze zkuSeny a kvalifikovany technik.
Zkontrolujte, zda vystrazna a bezpe¢nostni zafizeni funguji spravng.

Ujistéte se, ze v cesté nejsou zadné prekdazky.

Zapnéte napdjeni a pokracujte déle uvedenymi postupy.

A3 Kalibrace drahy pohybu
A1 Délka zavory

F54 Smér otevirani

A2 Test motoru

F1 Funkce Total Stop

L] Po zapnuti napajeni systému je prvnim manévrem vZdy otevirani. Vyckejte na dokonéeni manévru.

V piipadé jakychkoli zavad, poruch, podivnych zvuka, vibraci nebo neoGekavaného chovani systému okam?Zité stisknéte tlacitko ESC nebo tlacitko
STOP.

Pokud se na displeji posouva ,,A3“, znamena to, Ze elektronicka deska jesté nebyla zkalibrovana.

Na konci postupu uvedeni do provozu zkontrolujte spravnou funkci zafizeni pomoci tlacitek vedle displeje. Zkontrolujte také spravnou funkci prisluSenstvi.

Menu funkci

Total stop
Pro zastaveni zavory a vyfazeni automatického zavirani. Pro obnoveni pohybu pouZijte oviadaci zafizeni.

F1 Total stop VYPNUTO (vychozi)
ZAPNUTO



Vstup CX

Prifadi funkci ke vstupu CX.

F2

Vstup CY
Priradi funkci ke vstupu CY.

F3

Vstup CZ

Prifadi funkci ke vstupu CZ.

F4

Vstup CX

Vstup CY

Vstup CZ

VYPNUTO (vychozi)

C1 = Opétovné otevieni béhem zavirani (fotoburiky)

C4 = Pohotovostni rezim pfi detekci prekazky (fotoburiky)

C5 = Okamyzité zavieni na konci drahy pfi otevirani

C7 = Opétovné otevieni béhem zavirdni (senzitivni okraje)

C9 = Okamyité zavieni na konci drahy pfi otevirani s pohotovostnim rezimem pfi detekci
prekazky béhem zavirani

C10 = Okamyité zavieni béhem otevirani s pohotovostnim rezimem pfi detekci prekazky
béhem zavirdni (spinaci kontakt)

C11 = OkamZité zavieni béhem otevirani s pohotovostnim rezimem pfi detekci prekazky
héhem zavirdni (rozpinaci kontakt)

(13 = Opétovné otevieni béhem zavirani s okamZzitym zastavenim po odstranénf
prekazky, i kdyz se zdvora nepohybuje

r7 = Opétovné otevieni béhem zavirani (senzitivni okraje s rezistorem 8K2)

VYPNUTO (vychozi)

C1 = Opétovné otevieni behem zavirani (fotoburiky)

C4 = Pohotovostni rezim pfi detekci prekazky (fotoburiky)

C5 = Okamyzité zaveni na konci drahy pri otevirani

C7 = Opétovné otevieni béhem zavirani (senzitivni okraje)

C9 = Okamyzité zavreni na konci drahy pri otevirdni s pohotovostnim rezimem pii detekci
prekazky béhem zavirani

C10 = Okamyzité zavreni béhem otevirdni s pohotovostnim rezimem pfi detekci prekazky
béhem zavirani (spinaci kontakt)

C11 = Okamyzité zavfeni béhem otevirdni s pohotovostnim rezimem pfi detekci prekazky
béhem zavirani (rozpinaci kontaki)

C13 = Opétovné otevieni behem zavirani s okamzitym zastavenim po odstranéni
prekazky, i kdyz se zavora nepohybuje

r7 = Opétovné otevieni béhem zavirani (senzitivni okraje s rezistorem 8K2)

VYPNUTO (vychozi)

C1 = Opétovné otevieni béhem zavirani (fotoburiky)

C4 = Pohotovostni rezim pfi detekci prekazky (fotoburiky)

C5 = Okamyité zavieni na konci drahy pfi otevirani

C7 = Opétovné otevieni béhem zavirdni (senzitivni okraje)

C9 = Okamyité zavieni na konci drahy pfi otevirani s pohotovostnim rezimem pfi detekci
prekazky béhem zavirani

C10 = Okamyzité zavieni béhem otevirani s pohotovostnim rezimem pfi detekci prekazky
bhéhem zavirdni (spinaci kontakt)

C11 = Okamzité zavieni béhem otevirani s pohotovostnim rezimem pfi detekci prekazky
héhem zavirdni (rozpinaci kontakt)

(13 = Opétovné otevieni béhem zavirani s okamzitym zastavenim po odstranéni
prekazky, i kdyz se zdvora nepohybuje

r7 = Opétovné otevieni béhem zavirani (senzitivni okraje s rezistorem 8K2)
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Test bezpeénostnich zafizeni

Po kazdém piikazu k otevfeni a zaveni zkontrolujte, zda fotoburiky pripojené ke vstup(im pracujf spravné.

F5 Test bezpecnostnich zarizeni

Ovladani pfidrzenim

VYPNUTO (vychozi)
1=0CX

2=_CY

3 = CX+CY
4=CZ

5 =CX+CZ

6 = CY+CZ

7 = CX+CY+CZ

Pokud je tato funkce aktivni, pohyb pohonu (otevirani nebo zavirani) se pfi uvolnéni ovladace prerusi.

Kdyz je tato funkce aktivni, deaktivuje vSechna ostatni ovladaci zafizeni.

F6 Ovladani pfidrzenim

Detekce prekazky se zastavenim motoru

VYPNUTO (wchozi)
ZAPNUTO

Pokud je tato funkce aktivni a bezpednostni zafizeni detekuiji prekazku, zavora z(istane zastavend. Funkci aktivuje: zavieni zavory, otevieni zévory, nebo UipIné

zastaveni.

F9 Detekce prekazky se
zastavenim motoru

Vystrazné svétlo pro otevirani

Indikace stavu zavory. Zafizeni pfipojené k vystupu 10-5.

F10 Vystrazné svétlo pro
otevirani

Typ snimace
Nastavuije typ ovladaciho zafizeni.

F14 Typ snimace

Elektricky zamek
Vybér rezimu aktivace elektrického zamku béhem manévru zavory.

F17 Elektricky zamek

VYPNUTO (vychozi)
ZAPNUTO

0 = Vystrazné svétlo sviti (vychozi) — Svétlo sviti, kdyzZ se zdvora pohybuje nebo je
oteviend.

1 = Vystrazné svétlo blika — Vystrazné svétlo blikd kazdych 0,5 sekundy kdyZ se zavora
otevird a zlistane svitit, kdyZ je oteviend. Svétlo blika kazdou sekundu kdyZ se zavora
zavird a zhasne, kdyz se zdvora zavie.

0 = Transpondér
1 = Klavesnice (vychoz)

VYPNUTO (vychozi)
1 = Elektricky zamek je béhem otevirani zavory deaktivovan a z(istava deaktivovany,
dokud se zdvora opét nezavre.



Svétlo E1
Vlybér typu zafizeni pfipojeného k vystupu.
F18 Svétlo E1 0 = Majék (vychozi)
1 = Svétlo pro pracovni cyklus
Tento parametr se nezobrazi, pokud je deaktivovana funkce [Automatické
zavieni].

2 = Osvétleni.
Osvétlenf zdistane svitit po dobu nastavenou pro funkei [Automatické svétlo].

Automatické zavieni
Nastavuje dobu, ktera musi ubéhnout pred aktivaci automatického zavirani po dosazeni koncového bodu otevieni.

XD Funkce se neaktivuje, pokud se spusti jakékoli bezpecnostni zafizeni pii zjiSténi piekazky, po tpiném zastaveni, béhem vypadku napajeni nebo
v pfipadé jakékoli chyby.

F19 Automatické zavreni VYPNUTO (wjchozi)
0d 1 do 180 sekund

Piedbézné blikani
Nastaveni doby, po kterou je aktivovan majak pfed kazdym manévrem.

F21 Predbézné blikani VYPNUTO (vychozi)
0d 1 do 10 sekund

Automatické svétlo
Nastaveni doby provozu svételného zafizeni.

F25 Automatické svétlo 60 az 180 sekund (vychozi nastaveni 180 s)

Rychlost otevirani
Nastaveni rychlosti otevirani (v procentech maximaini rychlosti).

U zavor vybavenych pfisluSenstvim (vykyvna podpéra a/nebo zabrana) rychlost snizte.

F28 Rychlost otevirani 50 % az 100 % (vychozi 50 %)

Rychlost zavirani
Nastaveni rychlosti zavirani (v procentech maximalni rychlosti).

U zavor vybavenych pfisluSenstvim (vykyvna podpéra a/nebo zabrana) rychlost snizte.

F29 Rychlost zavirani 30 % az 100 % (vychozi 30 %)

Citlivost drahy
Nastaveni citlivosti snimani pfekazky béhem pohybu zavory.

F34 Citlivost drahy od 10 % do 100 % (vychozi 100 %) — 10 % = maximalni citlivost — 100 % =
minimalni citlivost
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RSE

Konfigurace funkce, kterou ma provadét karta zasunuta do konektordi RSE_1 a RSE_2.

Pokud je karta RSE — nakonfigurovana pro parova pfipojeni — zapojena do konektoru RSE_1, pouzijte pro vzdalené pfipojeni konekior RSE_2.

V tomto pfipadé neni mozné pfipojit klic CAME KEY.

F49 rE1 rE1 rE2 N
rE2 1 = Pérové N 3 = CRP/KLIC CAME (vychozi)
3 = CRP/KLIC CAME (vychozi) 5=1/0 - RS485
4 = Stfidavé 6 = ModBus
UloZeni dat

UloZeni dat uzivatele, Casovani a konfiguraci do pamétoveho zafizeni (pamétova karta nebo USB).
Funkce se zobrazuje pouze kdyz je do USB portu zasunuto pamétové zafizeni USB, nebo kdyz je do fidici desky zapojena pamétova karta.

F50 Ulozeni dat VYPNUTO (vychozi)
ZAPNUTO

Nacitani dat
Nacte data uzivatele, Casovani a konfigurace z pamétového zafizeni (pamétovd karta nebo USB).

Funkce se zobrazuje pouze kdyzZ je do USB portu zasunuto pamétové zafizeni USB, nebo kdyz je do fidici desky zapojena pamétova karta.

F51 Nacitani dat VYPNUTO (vychozi)
ZAPNUTO

Ptenos parametrdi z RIDICIHO na RiZENE zafizeni

Umozfiuje sdilet parametry naprogramované v Ridici zavore s Rizenou zévorou.
Objevi se pouze pokud je funkce F49 nastavena na Parovy nebo Stidavy.

F52 Ptenos parametrii z RIDICIHO  VYPNUTO (vychozi)
na RIZENE zafizeni ZAPNUTO

Smér otevirani

Nastaveni sméru otevirani zavory.

F54 Smér otevirani 0 = Doleva (vychozi)
1 = Doprava

Adresa CRP
Pfitazuje fidici desce jedinecny identifikaéni kod (adresu CRP). PouZiva se tam, kde je pres CRP pfipojeno vice pohonl.

F56 Adresa CRP 1az254

Nastaveni Gdrzby

Nastaveni poctu manévri pohonu pred vygenerovanim signalu upozornéni na tdrzbu. Timto signalem je rytmické blikani (3x + 3x) kontrolky [Oteviit], které probéhne

kazdou hodinu. Zafizeni pfipojené k vystupu 10-5.

F58 Nastaveni tidrzby VYPNUTO (vychozi)
1 a7 999 (1 = 1000 manévr()



Predbézné blikéni

Volba typu manévru, ktery s predstihem aktivuje majak.
Pomoci funkce [Cas predbliknuti] nastavte dobu predstihu blikani majaku.

F61 Predbézné blikani 0 = pri otevirani a zaviranf (vychozi)
1 = jen pfi zavirdni
2 = jen pfi otevirdni

Rychlost RSE
Nastaveni rychlosti komunikace v systému vzddleného pfipojeni na portu RSE_1 a RSE_2.

F63 rE1 2 = 4800 bps
rE2 3 =9600 bps
4 =14400 bps
5 =19200 bps
6 = 38400 bps (vychozi)
7 =57600 bps
8 = 115200 bps

Vystrahy FCA FCC
Konfigurace metody, pomoci které vystupy FCA a FCC oznamuiji stav zavory.

F70 Vystrahy FCA FCC VYPNUTO (vychozi)
1 = Impuls
Kdyz zavora dosahne koncového bodu drahy (pfi otevirani nebo zavirdni),
kontakt FCA-CM1 nebo FCC-CM2 na jednu sekundu sepne.
2 =Trvalé
Kdyz zavora dosahne koncového bodu drahy (pfi otevirani nebo zavirdni),
kontakt FCA-CM1 nebo FCC-CM2 sepne a zlistane sepnuty.
3 = Vlastni
Kontakt FCA-CM1 sepne, kdyZ je zavora v oteviené koncoveé poloze a béhem manévru
otevirani. Kontakt FCC-CM2 sepne, kdyz je zdvora v zaviené koncové poloze a béhem
manévru zavirani.

Pocitadlo otevieni

Pokud je tato funkce aktivni, miZete odeslat sérii prikazii k otevieni odpovidajici poctu vozidel, ktera maji opravnéni projet branou. Funkci Ize ovlddat pouze
ovladacimi zafizenimi pripojenymi ke kontaktu 2-3. Magneticky kontakt, ke kterému je pfipojena smycka, ktera pocita projizdéjici vozidla, je pfipojen ke vstupu. Tento
vstup musi byt naprogramovan tak, aby fungoval v rezimu C5/C9/C10. Po ukonéeni odpoctu se prijezd uzavre.

F75 Pocitadlo otevieni VYPNUTO (vychozi)
ZAPNUTO

Nouzovy provoz na baterie
Nouzova funkce pro pfipad vypadku napajeni. Jsou vyzadovany baterie.

F93 Nouzovy provoz na baterie VYPNUTO (vychozi)
Standardni provoz
1 = Okamzité otevreni
V pripadé vypadku napdjeni provede pohon prikaz otevieni do 1 minuty a vSechny ostatni
piikazy budou zablokovany az do obnoveni napajent.
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Novy uzivatel
PouZiva se pro zaregistrovani az 250 uZivateld a pifazovani funkci uZivateldm.

Akci Ize provést pomoci vysilate nebo jiného ovladaciho zafizeni. Desky, které fidi ovladaci zafizeni (AF — R700 — R800) musi byt zapojeny do
konektord.

Ul Novy uzivatel 1 = Postupné
2 = Sekvencni
3 = Otevrit

4 = Castecné otevieni ) )
Kdyz je zavora v rezimu [Parovy], piikaz [Castecné otevreni] otevie Ridici zavoru.

Vlyberte, jakou funkci chcete prifadit uzivateli.
Potvrdte stisknutim ENTER.

Budete pozadani o zadani uzivatelského kodu.
ZaSlete kdd z ovladaciho zafizeni.

Opakuijte postup pfi pfiddvani dalSich uZivateld.

Odstranéni uZivatele
Odstrani jednoho ze zaregistrovanych uZivateld.

U2 Odstranéni uzivatele VYPNUTO (vychozi)
ZAPNUTO
Pomoci Sipek vyberte ¢islo prifazené uzivateli, kterého chcete odstranit.
C.1>250
Nebo mUizete aktivovat ovladaci zarizeni prirazené uzivateli, kterého chcete odstranit.
Potvrdte stisknutim ENTER.

Odstranit vSechny
Odstrani vSechny registrované uzivatele.

U3 Odstranit vSechny VYPNUTO (vychozi)
ZAPNUTO

Radiové dekddovani
\iybér typu radiového kodovani vysilacli vybranych pro ovladani pohonu.

Pokud vyberete typ radiového kddovani pro vysilace [Plovouci kod] nebo [kliGovy blok TW], budou vymazany vSechny dfive ulozené vysilace
s jinym typem radiového kddovani.

u4 Radiové dekddovani 1 = V8e (vychozi)
2 = Plovouci kod
3 = Kilicovy blok TW

Plovouci s funkci vlastniho uceni
Novy vysilac uloZte pomoci aktivace akvizice z délkového ovladace, ktery jiz byl uloZen (viz ndvod k dalkovému ovladaci).

us Plovouci s funkci vlastniho VYPNUTO (vychozi)
uceni ZAPNUTO



Délka zavory
Nastaveni délky zavory.
Al Délka zavory 3 =zdvora3 m
4 =zdvorad m

6 =zdvora6 m
8 =zdvora8 m

Test motoru

Zkontrolujte, zda se zavora otevird ve spravném sméru.
Pokud tlacitka neprovadéji pfikazy spravné, zméiite smér otevirani zavory.

A2 Test motoru Tlacitko > otaci motorem ve smeru pohybu hodinovych rucicek.
Tlacitko < otaci motorem proti sméru pohybu hodinovych rucicek.

Kalibrace drahy pohybu
Spusti proces nacitani drahy.

A3 Kalibrace drahy pohybu ON = Spusténi kalibrace

Reset parametrti

Obnoveni tovarniho nastaveni kromé nasledujicich funkei: [Radiové dekddovani], [Délka zavory] a nastaveni souvisejicich s kalibraci drahy pohybu.

A4 Reset parametrii VYPNUTO (vychozi)
ZAPNUTO

Pocitadlo manévrl
Zobrazeni poctu manévr(i provedenych pohonem (1 = 1000 mangvr().

A5 Pocitadlo manévri tot = celkovy poCet manévri
PAr = Gastecné manévry

Verze FW
Zobrazeni Gisla verze firmwaru.

H1 Verze FW

Zapnout heslo
Nastaveni 3mistného hesla. Heslo bude vyZadovano pro vstup do hlavni nabidky od vSech uzivatel(.

Odstranéni hesla pro vstup do hlavni nabidky.

H3 ZAPNUTO ZAPNUTO VYPNUTO
VYPNUTO Pozadovany kod zadejte pomoci Sipek Pro potvrzeni odstranéni stisknéte tlacitko
a tlacitka Enter. ENTER.

Zapomenuté heslo

Pokud jste heslo zapomnéli, pokraCujte nize uvedenym postupem.

Odpoijte fidici desku od zdroje napajenti.

Stisknéte a pridrzte tlaCitka < a >, a znovu pripojte fidici desku ke zdroji napajenti.

Drzte tlacitka < > stéle stisknutd, dokud se nezobrazi [ON/OFF].

Vyberte [ON].

Potvrdte stisknutim ENTER.

Provedenim resetu fidici desky vymazete vSechny ulozené uzivatele, nastavené ¢asy a kalibracni operace.
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Shérnice fotoburiky <n>
Prifadi funkci vstupu shérnice fotoburiky <n>.

<n> ma hodnotu mezi 1 a 8 a odpovida adrese nastavené na DIP prepinaci fotoburiky

B1-B8 Shérnice fotoburiky <n>

Import/export dat

VYPNUTO (vychozi)

C1 = Opétovné otevieni béhem zavirani (fotoburiky)

C4 = Pohotovostni rezim pfi detekci prekazky (fotoburiky)

C5 = Okamyzité zavieni na konci drahy pfi otevirani

C9 = Okamyité zavieni na konci drahy pfi otevirani s pohotovostnim rezimem pfi detekci
prekazky béhem zavirani

C10 = OkamZité zavieni béhem otevirani s pohotovostnim rezimem pfi detekci prekazky
béhem zavirdni (spinaci kontakt)

(13 = Opétovné otevieni béhem zavirani s okamZzitym zastavenim po odstranénf
prekazky, i kdyz se brana nepohybuje

(23 = Prikaz otevrit

(24 = Prikaz zavrit

© Zasurite pamétovou kartu do odpovidajiciho konektoru na fidici desce.

@ Sstisknutim tlaitka Enter spustte programovani.
© Sipkami vyberte pozadovanou funkci.

Funkce se zobrazuji pouze kdyz je vioZzena pamétova karta.

- UloZeni dat

UloZeni dat uZivatele, Casovani a konfiguraci do pamétového zafizeni
(pamétova karta nebo USB).

- Nacitani dat

NaCte data uzivatele, ¢asovani a konfigurace z pamétového zafizeni
(pamétova karta nebo USB).

/\ Pfed vloZenim a vyjmutim pamétové karty ODPOJTE SITOVE
NAPAJENI.

Pamétovou kartu vyjméte az po dokonéeni nahravani dat.

—
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PAROVY PROVOZ

Dva propojené pohony ovlada jeden pfikaz.

Elektricka zapojeni

Pfipojte obé elektronické desky kabelem UTP CAT 5.

Pomoci konektoru RSE_1 osadte kartu RSE na obg fidici desky.

Provedte elektricka zapojeni pro zafizeni a pfisluSenstvi.

Informace o elektrickém zapojeni zafizeni a prislusenstvi naleznete v &asti ,,ELEKTRICKA ZAPOJENI*.
Zafizeni a pfislu$enstvi musi byt pipojena k té Fidici desce, ktera bude nastavena jako RIDICI.

UTP CAT 5 (max 1000 m)

:

Programovani

VSechny dale popisované operace programovani musi byt provadény pouze na fidici desce nastavené jako RIDICI.
Konfigurace portu RSE_1 v rezimu [Parovy].

Umozrije sdilet parametry naprogramované v Ridici zavore s Rizenou zévorou.

Po naprogramovani RIDICIHO pohonu v rezimu [Parovy] se z druhého pohonu automaticky stava RIZENY.

Ukladani uzivatell

V$echny operace ukladani uZivateld musi byt provadény pouze na Fidici desce nastavené jako RiDICI.
Ukladani uZivateld viz funkce [Novy uZivatel].

Provozni rezimy

@ Piikaz OTEVRIT-ZAVRIT (2-7), JEN OTEVRIT (2-3) nebo JEN ZAVRIT (2-4)
@ Prikaz CASTECNE OTEVRENI (2-3P)




STRIDAVY PROVOZ

Prvni zavora se otevie, vozidlo projede, prvni zavora se zavie, druhd zavora se otevie, vozidlo projede a druhd zavora se zavre.

Elektricka zapojeni

Pfipojte obé elektronické desky kabelem UTP CAT 5.

Pomoci konektoru RSE_1 osadte kartu RSE na obg fidici desky.

Provedte elektricka zapojeni pro zafizeni a pfisluSenstvi.

Informace o elektrickém zapojeni zafizeni a prislusenstvi naleznete v asti ,,ELEKTRICKA ZAPOJENI*.
Ovladaci a bezpecnostni zafizeni musi byt zapojena na obou deskach elektroniky.

UTP CAT 5 (max 1000 m)

:

Programovani

Na jedné zde dvou zavor nakonfigurujte funkci [RSE_1] v rezimu [Stfidavy].
Tim aktivujete funkci [Automatické zavieni] na obou fidicich deskach.

Ukladani uzivateli

Ukladani uZivatel( viz funkce [Novy uZivatel]. o
Pfi programovani uZivatelii nepouzivejte pfikaz 2-3P JEN OTEVRIT.

Provozni rezimy

© Prikaz JEN OTEVRIT (2-3) na zévore A

- Preklad originalnich pokyn(i
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Standardni zavora L = 4,2 m 3000000
Zabrana -20 %
Mobilni podpéra -20 %
Otocny kloub -20 %
Uplna zabrana -30 %

Hodnota MCBF se vztahuje pouze na zavoru a nezohledriuje jakékoli prisluSenstvi.
Zavora GARD GT je navrZzena na Zivotnost az 3 miliony cykl(. Diky motoru 24V DC je extrémné spolehliva a vyZaduje velmi malou tdrZbu.

/\ Ne7 se pustite do ¢isténi, tdrzby nebo vymény jakychkoli ¢asti, odpojte zafizeni od zdroje napajen.

/\ Tento dokument informuje technika o kontrolach, které musf byt provedeny béhem tdrzby.

/\ Pokud se zavora del$i dobu nepouzivd, napf. u instalaci na mistech se sezénnimi uzavirkami, uvolnéte pruzinu a sejméte zavoru.
Informace o spravné instalaci a nastaveni naleznete v instalaéni pfirucce produktu.

L1 Informace o vybéru produktli a prislusenstvi naleznete v naSem katalogu produkt.

V pripadé pouZiti zabrany s kloubovym spojem zkontrolujte, zda jsou pohyblivé Casti spoje v dobrém stavu. V pfipadé potreby je vyméiite.

Kazdych 250 000 cyklii a v kazdém piipadé po kazdych 6 mésicich provozu musite provést nize uvedené tidrzbové prace.

Provedte celkovou a tplnou kontrolu dotaZeni matic a Sroub(.

V pIné roztazeném stavu pruzinu namazte.

Zkontrolujte vyvazeni zavory pod Uhlem 45° a v pfipadé potieby napnéte vyvazovaci pruzinu a upravte jeji tah pfemisténim zavéseni.

Namazte vSechny pohyblivé mechanické ¢asti.

Zkontrolujte, zda vystrazna a bezpeénostni zafizeni funguji spravng.

Zkontrolujte, zda mikrospina¢ pfipojeny ke krytu skfiné funguje spravng.

Zkontrolujte, zda mikrospina¢ pfipojeny k ru¢nimu uvoliiovaéi funguje spravné, a také mikrospina¢ pfipojeny k prislusenstvi pro odjisténi (voliteIné).
Zkontrolujte pripadné opotfebeni pohyblivych mechanickych ¢asti a zkontrolujte, zda spravné fungui.

Zkontrolujte, zda jsou kabely neporusené a spravné pripojené.

Kazdych 1 000 000 cyklii a v kazdém piipadé po kazdych 24 mésicich provozu musite provést nize uvedené tidrzbové prace.
\Vymeéna vyvazovaci pruziny.
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CHYBOVE ZPRAVY

E2
E3
E4
E7
E8
E9
E10
E11
E12
E14
E15
E16
E24
E25

Chyba nastavenf

Chyba kodéru

Chyba servisniho testu

Chyba trvani operace

Chyba otevreni-uvolnéni krytu
Detekovdna prekazka béhem zavirani
Detekovana prekazka béhem otevirani
Byl prekrocen maximalni pocet postupné detekovanych prekazek
Ve vedeni neni napéti

Chyba sériové komunikace

Chyba nekompatibilniho vysilace
Chyba otevienf krytu RIZENEHO motoru
Chyba komunikace zafizeni na sbérnici

Konfliktni adresy pro nakonfigurovana zafizeni na sbérnici



nuiiod yojureuiBlio pepield - "Jualuguzo oyjzoydpa,d zaq e AJOYAPY URURLIZ g 8ZW npoagu 030uo} Uesqq - 'v'd'S JNVD @ — 1202/80 — ZI-€8E L0V POABN — 8€ BUBLS



Preklad origindlnich pokyndi

amen. -

kdykoliv a bez pfedchoziho ozn

&nén

Strana 39 — Navod FA01383-CZ — 08/2021 — © CAME S.p.A. - Obsah tohoto navodu mize byt zm

PROHLASENI O ZACLENENI pfilohy IIB — 2006/42/CE

Vyrobce

Came S.p.a.

adresa

Via Martiri della Liberta, 15 — 31030 Dosson di Casier — Treviso — ltélie

PROHLASUJE, ZE AUTOMATICKE ZAVORY

PiISMENO W:
A=230V
R=120V

GGT40WZX

SPLNUJi USTANOVENI NASLEDUJICICH SMERNIC:

- ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA: 2014/30/EU.

Viz evropské smérnice a dal$i harmonizované technické smérnice
EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 62233:2008
EN 60335-1:2012+A11:2014

SPLNUJE PRISLUSNE ZAKLADNi POZADAVKY:

CAME °;

PISMENO Z: PISMENO X:
B = MODRA S = STANDARDNI
W =BILA 6 = AISI316

N = HNEDA 4 = AISI304

K = CERNA 430 = AISI430
Y = ZLUTA B = BRAZIL
G=SEDA P = PARKARE
R = CERVENA

E = ZELENA

O = ORANZOVA

C = VLASTNI

X = NEREZ

1.1.3; 1.1.5; 1.2.1; 1.2.2; 1.3.2; 1.3.7; 1.3.8.1; 1.4.1; 1.4.2; 1.5.1; 1.5.6; 1.5.8; 1.5.9; 1.5.9; 1.5.13; 1.6.1; 1.6.3; 1.6.4; 1.7.1;

1.7.2;1.7.4

OSOBA POVERENA SESTAVENIM PRISLUSNE TECHNICKE DOKUMENTACE

CAME S.p.a.

Prisluna technicka dokumentace byla vypracovéana v souladu s pfilozenym dokumentem VIIB.

Spole¢nost Came S.pA. na zékladé fadné odlvodnéné zadosti narodnich organd poskytuje informace tykajici se dil¢ich zafizeni a

ZAKAZUJE

uvadét do provozu vyse uvedena diléi zafizeni, dokud nebudou zastavéna do kone¢ného zafizeni, které musi v pfislusnych piipadech

odpovidat smérnici 2006/42/CE

Dosson di Casier (TV)
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VSeobecna bezpecénostni opatieni pfi instalaci

Tento vyrobek smi byt pouZit pouze k dcelu, pro ktery je uréen. Jakékoli jiné pouZiti je nebez-
pecné. e VSechny postupy, které jsou v tomto navodu uvedeny, musi provadét vyhradné odborné
zpUsobily a kvalifikovany personal, ktery si pocina v souladu s platnymi predpisy. ® Pfi provadéni
vSech instalacnich postupi se vzdy ujistéte, Ze je vypnuté sitové napdjeni.

Popis

803XA-0230 - Pas ¢ervenych/zelenych LED pro ramena zavor o délce do 5 m.
803XA-0240 - Pas ¢ervenych/zelenych LED pro ramena zavor o délce do 6,5 m.
803XA-0250 - Pas ervenych/zelenych LED pro ramena zavor o délce do 8 m.

Technické udaje

MODELY 803XA-0230 803XA-0240 803XA-0250
Napdjeni (V) 24 DC 24 DC 24 DC
Vykon (W) 6 7 8
Stupen kryti (IP) 67 67 67

Elektricka pfipojeni B 3

O Cerny kabel

(R] Cerveny kabel

O 7luty kabel

/A Pii pripojovani pasu LED pouZijte rozhrani R/G STRIP LED (803XA-0010).

Demontaz a likvidace

Obal a zafizeni na konci jeho Zivotnosti zodpovédné zlikvidujte v souladu s platnymi zakony zemé, ve
které zafizeni pouzivate. Recyklovatelné ¢asti jsou oznaCeny symbolem a identifikdtorem materialu.
UDAJE A INFORMAGE V TOMTO NAVODU MOHOU BYT ZMENENY KDYKOLIV A BEZ OZNAMENI.
ROZMERY, POKUD NEN{ UVEDENO JINAK, JSOU V MILIMETRECH.

Preklad origindiniho ndvodu
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VSeobecna bezpecénostni opatieni pfi instalaci

Tento vyrobek smi byt pouzit pouze k tcelu, pro ktery je ur¢en. Jakékoli jiné pouZiti
je nebezpecné. e VeSkeré postupy uvedené v tomto ndvodu musi provadét vyhradngé
zkuSeny a kvalifikovany odbornik v souladu s aktualné platnymi pfedpisy. @ Ve vSech
fazich instalace musi byt odpojen hlavni napdjeci zdroj.

Popis soucasti

@ © Drék svételné obruby
© Svételnd obruba
© samorezné $rouby 3,9 x 9,5

Technickeé udaje

"
. S
=

803XA-0280
24 DC
5
-20 + +55
67

MODELY

Napdjeni (V — 50/60 Hz)
Viykon (W)

Provozni teplota (°C)
Stupen kryti (IP)

Elektricka pfipojeni E

1 - Cerny kabel

2 - Cerveny kabel

3 - Zluty kabel

4 - Modry kabel (neni pouzit)

Demontaz a likvidace
Obal i zafizeni na konci jeho Zivotnosti zodpovédné zlikvidujte v souladu s platnymi

zakony zemé, ve které zafizeni pouzivate. Recyklovatelné soucdsti jsou oznaceny

symbolem a identifikdtorem materialu.
Udaje a informace v tomto ndvodu mohou byt zménény kdykoliv a bez oznament.
“ ROZMERY, POKUD NENi UVEDENO JINAK, JSOU V MILIMETRECH.

Preklad originélniho ndvodu
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VSeobecna bezpecénostni opatieni pfi instalaci

Pred zahajenim provadéni instalace si pozorné prectéte pokyny a provedte vSechny
postupy stanovené vyrobcem. e Tento vyrobek se smi byt pouZivat pouze k ucelu, pro
ktery je urcen. Jakékoli jiné pouZiti je nebezpecné. @ Viyrobce neodpovida za Zadné
Skody zplisobené nevhodnym, nespravnym, nebo nepfimérenym pouzitim.

Demontaz a likvidace

Obal i zafizeni na konci jeho Zivotnosti zodpovédné zlikvidujte v souladu s platnymi
zakony zemé, ve které zafizeni pouzivate. Recyklovatelné soucasti jsou oznaceny
symbolem a identifikdtorem materialu.

UDAJE A INFORMACE VV TOMTO NAVODU MOHOU BYT ZMENENY KDYKOLIV A BEZ
OZNAMENI.

ROZMERY, POKUD NENi UVEDENO JINAK, JSOU V MILIMETRECH.

Popis

Z&clonka v pIné vySce z hliniku opatfeného nétérem. Moduly méfici 1720 mm, vySka
1300 mm, kompletni véetné spojovacich tfrmen(.

Popis soucasti

@ Modul pro zaclonku v pIné wyce

© Mechanicky doraz

© Deska mechanického dorazu

O Upeviiovaci ty¢ modulu

© Vatice M4

O Podlozka

@ Sroub M4x20 se Sestihrannou hlavou

O Nyt

Kazdych 250 000 cyklil a v kazdém pripadé po kazdych 6 mésicich provozu
musite provést nize uvedené udrzbové prace.

Provedte celkovou a tplnou kontrolu dotazeni matic a Sroub.
Namazte vSechny pohyblivé mechanické ¢ésti.



